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Resumo

Recentemente, cada vez mais pessoas participam nos estudos de Portugué& como
L ngua Segunda e Estrangeira por causa do desenvolvimento dos pa ses lus&onos, o
que traz o crescimento da demanda de professores de portugué&. Muitos alunos
chineses escolhem estudar no mestrado de PL2/PLE em Portugal por haver falta de

cursos de mestrado nesta &ea na China.

O presente trabalho destina-se ao estudo comparado entre os cursos de mestrado de
L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China. Analisando o estado
dos cursos das diferentes universidades, encontram-se vantagens e desvantagens neles.
Para caso dos cursos na China, consultando os de Portugal e as opini&s dos alunos,

lan@m-se algumas propostas.

Palavras-chave: Mestrado, PL2/PLE, Estudo Comparado, Portugal, China



Abstract

Recently, more and more people participate in the process of learning Portuguese as a
second language and as a foreign language because of the development of Portuguese
speaking countries. This situation increases the demand for Portuguese teachers.
Many Chinese students choose to study Portuguese as second language and foreign
language through a master degree in Portugal because of a lack of courses in this area

in China.

The present work focuses on comparative studies between master degree courses in
Portuguese as a second and as a foreign language in Portugal and China. Through the
analysis of the state of courses in different universities, this work found out their
advantages and disadvantages. For the challenges of the courses in China, this essay

offers proposals after consulting students’ opinions.

Keywords: Master degree, Portuguese, Second and foreign language, comparative

study, Portugal, China
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IntroduG

A I hgua portuguesa, como uma das I mguas mais populares do mundo, hoje em dia
tem cada vez mais falantes em diferentes sociedades. Sendo a quinta | hgua materna
mais falada no mundo, existem oito pases que t&n o Portugué& como | mgua oficial:
Portugal, Brasil, Angola, Mo@mbique, S& Tomé e Prncipe, Cabo Verde,
GuinéBissau e Timor-Leste. Nestes pa Bes, excepto no caso dos nativos de Portugal e
do Brasil, incluindo os emigrantes, os falantes estudam o portugué& como sobretudo

I ngua segunda.

Por outro lado, o clima de grande globalizaGg® e o desenvolvimento econdmico abrem
uma porta entre os pages lus&onos e outros pa®es, pela procura de pessoas com
competécia cada vez mais forte na &ea da | mgua portuguesa, especialmente na
China. Como o Brasil, Angola e Mo@mbique s& os pasges lusdonos que tén a
maior cooperagd com a China, éum facto que a China produz cada vez mais falantes
de portugué& para estes pa®es para apoiarem programas dos campos diversos. Para
estas pessoas, eles estudam o portugué& como | ngua estrangeira.

Somando os factos acima referidos, € &vio que a China necessita de grande
desenvolvimento dos cursos da | ngua portuguesa, 0 que chamou a atenG® para a
qualidade e capacidade profissional dos professores desta |mngua. Nesta situaG,
presenciamos a importéncia consequente duma formag® pluridimensional dos
professores de portugu& no ensino superior. Com um défice de cursos de |mngua
portuguesa das universidades na China, cada vez mais instituig®s de ensino superior
iniciam Mestrados de Imgua e cultura portuguesa, ensinando as disciplinas de
portugué& como | ngua segunda e estrangeira. Entretanto, existem muitos estudantes

chineses que preferem frequentar o Mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa



(PL2/PLE) em Portugal, fazendo os cursos de Mestrado desta &ea em Portugal que
s& mais diversos e avan@dos, melhores que os na China.

Atualmente, hamuitas pessoas tanto em Portugal como na China que estudam a &ea
de Ensino de PL2/PLE, mas a maioria €em licenciatura. Poucas pessoas trabalham no
campo dos cursos de mestrado.

Com a finalidade de promover o desenvolvimento dos cursos de mestrado de
PL2/PLE e formar mais professores competentes de portugué& como | mngua segunda e
estrangeira, a presente dissertagd® destina-se ao estudo comparado dos cursos de
Mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China. Os

objetivos s&v:

1) Conhecer o estado recente dos cursos de mestrado de Lmgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China
2) Analisar os planos curriculares e as condig®s de funcionamento dos cursos de
mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) nos dois pa Bes
3) Encontrar as diferen@s dos cursos de mestrado de Lmgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) nos dois pa Bes
4) Lan@r uma proposta préica para o desenvolvimento dos cursos de mestrado
de Lmgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE), dando especial atenG &
opini@s dos professores e alunos, bem como & condig®s de funcionamento
dos referidos cursos
Esta dissertag p& éfase na andise das unidades curriculares dos cursos de
mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) das diferentes universidades dos
dois pa ®es, dando especial atenG & opinices dos alunos, bem como & condig®s de

funcionamento dos referidos cursos.

Com vista &consecug@ dos objetivos acima enunciados, dividiu-se este trabalho em

4 cap fulos:

e 19capiulo: Introduzem-se os conhecimentos tedicos que sustentam a



andsie desta dissertagd®. Abrangem-se os conceitos de Mestrado, Curr tulo,
Disciplinas e Avaliag®, 0s quais s& os fatores mais importantes para
organizag® de um Mestrado. Depois de referirmos os conceitos b&icos,
desenvolvem-se 0s significados destes elementos. Nesta parte,
apresentam-se as raz@s da nossa andise, ou seja, como eles interagem e se
constituem um bom Mestrado.

29cap iulo: Enumeram-se os dados dos campos diversos dos cursos de
mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal.
Baseando-nos nos dados dos cursos de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) das Universidades de Lisboa, Nova de Lisboa, do Porto, de
Coimbra e do Minho, apresentam-se o Estado Geral, Condigs de Acesso,
Obijetivos de Ensino, Planos de Estudo, Unidades Curriculares Principais,
Avaliag® do Grau e Opinices dos Alunos Chineses. Estas universidades s&
as mais famosas e populares para estudantes da China, sendoos exemplos
mais significativos.

3©cap fulo: Enumeram-se os dados dos campos diversos dos cursos de
mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China.
Baseando-nos nos dados dos cursos de Lmgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) das Universidades dos Estudos Estrangeiros de Pequim, de
Estudos Internacionais de Xangai, dos Estudos Estrangeiros de Tianjin, de
Estudos Internacionais de Xian, de L nguas Estrangeiras de Dalian e de
Macau, apresentam-se tambén o Estado Geral, Acesso, Objetivos de Ensino,
Planos de Estudo, Unidades Curriculares Principais, Avaliagd do Grau e
Opini@es dos Alunos Chineses. Entre estas universidades na China, algumas
s& mais tradicionais e avangadas e outras s& mais novas e dinamicas.
4ap iulo: Analisam-se as diferengas entre os cursos de mestrado de L mgua
e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China entre os vaios
campos e apresentam-se o0s reptos para o futuro dos cursos de mestrado de

L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China.
3



Esta dissertagd® termina com uma Conclusé&, que revé€os conteldos principais e
lan@ propostas para os Cursos de Mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) no futuro na China.



CAPITULO 1

CONHECIMENTOS TEORICOS

1.1 Conceitos de Mestrado, Curr tulo e AvaliaGo

e Mestrado:
O mestrado €0 grau entre a licenciatura e o doutoramento. Os estudantes de
mestrado devem possuir capacidade de pensamento autéomo nas &eas que
estudam. Normalmente, dividido por mestrado em tempo integral e mestrado em

tempo parcial, tem uma duraGd de 2 ou 3 anos, utilizando o sistema de créditos.

Na China, o grau &dividido por grau académico e grau profissional. O objetivo do
grau acadé@mico €formar as pessoasnas &eas educativa e acadé@mica. O objetivo

do grau profissional &formar as pessoas em competéicias préicas profissionais.

Portanto, 0 mestrado € um grau que que sup&@ que os alunos obtenham
capacidades de investigag e de estudo autéomo. O papel das aulas diminui &

medida que os estudos de invesetigagd® ocupam a maioria dos tempos de alunos.

Em Portugal, o grau de mestre €o grau acadé@mico conferido na sequécia da
conclus& de um ciclo de estudos superiores, com uma duragd de tré& ou quatro
semestres, excepcionalmente de dois semestres.A conclus& com sucesso da parte
curricular do mestrado (denominada curso de mestrado) confere ao aluno

um diploma.


http://localhost:61878/wiki/Portugal
http://localhost:61878/wiki/Grau_acad%C3%A9mico
http://localhost:61878/wiki/Diploma

O ensino do mestrado €& em regra, assegurado exclusivamente por
docentes doutorados. Durante o processo, € pedida a realizag® de um estudo
teGico de natureza reflexiva, que consiste na ordenagd® de ideias sobre um
determinado tema. A caracterstica b&ica da dissertagdd € o cunho
reflexivo-te&ico. Dissertar €debater, discutir, questionar, expressar ponto de vista,
qualquer que seja. E desenvolver um racioc mio, desenvolver argumentos que
fundamentem posigfes. E polemizar, inclusive, com opinies e com argumentos
contr&ios aos nossos. E estabelecer relagtes de causa e consequéncia, € dar
exemplos, étirar conclus@s, €apresentar um texto com organizagg ldyica das

ideias.

No final do processo, esta dissertag® € alvo de uma avaliagd®, na qual o
candidato ao tiulo de Mestre deveraapresentar o seu trabalho a um grupo de
examinadores, em geral de tr& a cinco professores, que o julgaraavaliando a sua
capacidade de desenvolver um trabalho autéwomo, seguindo as regras da pesquisa

e de desenvolver um trabalho de destaque no campo escolhido.!

Currtulo

As definig®es de curr Tulo s& diversas.

Primeiro, o curr tulo éum processo de estudo. Esta definiGi aparece em éocas
anteriores. Na China, durante as dinastias Tang e Song, os estudiosos chineses
consideravam que currtulo eram os conteldos de estudo e processos de
aprendizagem, n&v se referindo ao ensino.

Para os ocidentais, como a palavra “course” ¢ do Latim “curere”, curr tulo tem a
definigd® mais comum, “course of study”, processo de estudo.

Todavia, hoje em dia cada vez mais pessoas definiram curr tulo como caminhos
definidos para os diferentes alunos, o que significa sistemas de estudo

constitu @os pelas disciplinas, atividades educativas e aprendizagem auténoma.

https://pt.wikipedia.org/wiki/Mestrado Visitado em Janeiro de 2017
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Neste sentido, a palavra currtulo destaca-se mais nas propriedades Unicas
pessoais e nas construges das experiéncias. De facto, as experiécias individuais

obtidas através do plano de estudo s& a parte mais importante de curr tulo.

Outras definig®s de autores experientes na &ea do curr Tulo s&:

“ refere-se ao percurso de uma carreira ou acarreiraem si —um lugar de feitos ou
uma sé€ie de feitos. Aplicada aeducaG, €aquela sé&ie de coisas que as criangs e
0s jovens tén de fazer, experimentar, de modo a desenvolverem capacidades para
fazerem as coisas bem, para conseguirem resolver os problemasda vida adulta e

serem o que os adultos devem ser, em todos os aspetos.” (Pacheco, 2005:33).

“ 0 termo ‘curriculo’ desloca-se de um conjunto de planos a serem implementados
para ‘um processo ativo no qual 0 planeamento, a aGg® e a avaliaghb est&®
relacionadas e integrados no processo.” (Bizarro, R., Moreira, M.F. & Flores, C.,

2013: 116-117)

“ quer dizer, pois, que n& se conceituaracurr tulo como um plano, totalmente
previsto ou prescritivo, mas como um todo organizado em funGg® de prop&itos
educativos e de saberes, atitudes, valores, cren@s que 0s intervenientes trazem
consigo e que realizam no contexto, dos processos de aprendizagem formais ou

informais.” (Pacheco, 2005: 35)

Em geral, curr tulo, representando planos de estudo, €a sUmula dos conteldos
educativos, do processo de estudo e das experiécias obtidas pelo estudo,
constitu@o pelas diferentes disciplinas, atividades educativas e aprendizagem
auténoma.

O currtulo deve apresentar uma estrutura eficaz e organizada para que se possa
constituir como instrumento (il para programag® e prdicas a serem
desenvolvidas a partir das escolas (Carita e Abreu, 1994: 12), sendo claro, realista,

adequado e aberto. Primeiro. as definig®s de cada &ea cient fica e disciplina tén



que ser claras e 0s conteldos e ojetivos de ensino devem ser simples de explicitar.
Segundo, os planos de estudo e programas de ensino devem ser realistas e de
acordo com o desenvolvimento da sociedade e dos conhecimentos cient Ficos.
Terceiro, 0 melhor currtulo €adequado & necessidades de diferentes alunos,
presta mais ateng® aos indivduos. O currtulo deve ter unidades opcionais e
obrigat&rias.
Com o grande desenvolvimento da sociedade e do nwel de educag, surgem
novas concepg@®s, novas formas de desenvolvimento curricular e de integraGo
curricular. O desenvolvimento curricular, ou seja,a organizag® curricular, tem
diferentes orientag®s. Alguns autores consideram que o desenvolvimento
curricular €o conjunto das atividades feitaspelos homens que trabalham nesta
aea, incluindo o processo de planificagg@ de ideias, projetos e decis@s sobre
elementos, ténicas e programas com a finalidade de atingir os objetivos de
ensino. Outros autores pensam que o desenvolvimento curricular €o estudo feito
pelos especialistas dos curr £ulos e plano de estudo. As atividades de organizaGo
curricular abrangem departamentos de decis&v, elaborag® de missGes de ensino,
seleG@ de &eas e disciplinas de ensino e edig® de manuais de ensino, etc. Para
introduzir conceitos mais espec ficos, o Peixoto (1997) disse-nos assim:
criar condig®s para agilizar o reconhecimento de estudos e facilitar a mobilidade
interinstitucinal unciamente através de medidas a) de generalizagd® do sistema de
unidades de crédlito, b) de acreditagg® dos cursos ministrados, c) de clarificagg® ou
refinigd do conceito de unidade de crédito e d) de uniformalizagg® da nomenclatura

das &eas cient ficas respeitantes a cada curso.?

Hoje em dia, a nog® de refor@ar os pap@s dos docentes na &ea de
desenvolvimento curricular tornou-se cada vez mais popular. Os nwveis de ensino
e as competéncias dos professores influenciam a execuG® da organizaGo

curricular. Segundo o Peixoto (1997), “a reforma curricular do ensino superior

*Publicado na revista Documenta: Problemé&tica e Perspectiva da Universidade Portuguesa, 1997.



passarg tambén (e necessariamente), por uma profunda reflex&@ no palno da
metodologia do ensino, com reflexos directos na competécia pedagdica dos

3
professores.”

Alén disso, como os especialistas que fazem desenvolvimento curricular n& sé&
os professores que té@n aulas, para resolver os problemas préicos que surgem na
concretizacg® do plano de estudo, té&n que ter mais liberdade de organizaG para
os diferentes alunos. “Qualquer teorizagdo sobre curriculo tem que estar
directamente ligada a prdica curricular, apresentando propostas né& sO de a
formalizar, explicar e interpretar, como tambén de resolver os problemas
existentes.” (Pacheco, 1996: 32). Portanto, os professores desempenham papeis
cada vez importantes tambén em outros lados. A Freitas(1999) salienta que “se o
professor puder gerir com liberdade o currtulo, ter& ensejo de considerar
alternativas para o processo de ensino-aprendizagem de cada aluno, o que

contribuira, certamente, para aumentar o sucesso educativo.”

Conclui-se que desenvolvimento curricular ou organizag® curricular devem ter

maior flexibilidade e maior liberdade de aG& para cada professor e cada escola.

O currtulo deve encontrar o equil brio correto entre o reconhecimento da
importancia dos processos, interacg®s e negociagges, n& apenas na implementaGo
de um curriculo “pronto”, mas na adapta¢do de um curriculo que seja sensivel ao
contexto local concreto e que seja valorizado pelo corpo docente. (Duarte, Moreira e

Flores. C, 2013: 116)*

Tambén salientam estes autores, Flores. A e a Flores. M (1997), a import&ncia de
“articular o processo de desenvolvimento curricular com o desenvolvimento

profissional dos professores e com a melhoria da escola enquanto espa@ de

*Publicado na revista Documenta: Problem&tica e Perspectiva da Universidade Portuguesa, 1997
*Cfr. Bizarro. R., Moreira. M. A, Flores.C, Portugué L figua N& Materna: Investugacggb e Ensino, 2013, P116
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aprendizagem e de formagfo.” Neste sentido, a operacionalizagg do curr Eulo e
as prdicas dos docentes v& combinar-se intensivamente, o que traz mais valor

para o plano de estudo e torna o ensino mais espec fico e eficaz.

e Avaliagh

Avaliag, ou seja, avaliagd educativa, de acordo com objetivos de ensino, €
uma atividade de decis& educativa e de qualificag® dos processos e

resultados de estudo, utilizando formas cient Ficas.

A avaliag® educativa inclui n& s&os campos dos conhecimentos de alunos,
mas tambén os de capacidades sintéicas de aplicaG®d e de atitude e
participag® no processo de estudo. Ao mesmo tempo, por causa da
diversidade de alvos, a avaliagg deve ter crité&ios espec ficos para diferentes

alunos.
A avaliaG® pode dividir-se em 3 tipos:

Primeiro, avaliagd de classificag®: normalmente acontece antes ou no in €io

de semestres, classificando n weis dos alunos para ajustar planos de ensino.

Segundo, avaliagg de formag&: acontece em processo de ensino, com a

finalidade de melhorar planos de ensino.

Terceiro, avaliag® de conclus&: acontece a meio ou no fim dos semestres,
de acordo com objetivos de ensino, avaliando geralmente os resultados de

estudo.

A avaliags®h € um elemento muito importante no  Processo

de Ensino e Aprendizagem, porque €atraves dela que se consegue fazer uma

> Publicado na revista Documenta: Problemética e Perspectiva da Universidade Portuguesa, 1997
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andise dos conteddos tratados num dado cap fulo ou unidade temdica. A
avaliagd permite refletir sobre o nwel do trabalho do professor e do aluno,
por isso a sua realizagd n& deve apenas culminar com a atribuig® de notas
aos alunos, mas deve ser utilizada como um instrumento de recolha de dados
sobre o aproveitamento dos alunos. Esta, porén, determina o grau de
assimilagg dos conceitos e das teénicas/normas; ajuda o professor a
melhorar a sua metodologia de trabalho, tambén ajuda os alunos a
desenvolver aauto confian@na aprendizagem; determina o grau de

assimilagd dos conceitos.®

Segundo o professor Cipriano Carlos Luckesi, citado por Lib&eo (1991)
"a avaliag® €éuma apreciag® qualitativa sobre dados relevantes do processo
de ensino e aprendizagem que auxilia o professor a tomar decis@s sobre o

seu trabalho."

z

avaliaglh €& um processo conthuo de pesquisas que visa a interpretar
os conhecimentos, habilidades e atitudes dos alunos, tendo em vista mudan@s
esperadas no comportamento dos alunos, propostas nos objetivos, a fim de que
haja condig®s de decidir sobre alternativas de planificagd do trabalho e da

escola como um todo. (Pilettii , 1986)

Lib&eo (1991) define "avaliaggd como uma componente do processo de ensino
que visa, através da verificagi e qualificagi dos resultados obtidos, a determinar a
correspondéicia destes com 0s objetivos propostos e, da¥ orientar a tomada de

decis@s em relagi & atividades did&icas seguintes”.

"relaciona avaliagib com a verificagl de aprendizagem pois, para ele, a
avaliagih € o processo de atribuir valores ou notas aos resultados obtidos na

verificaggo da aprendizagem”.(N€&ici , 1985)

®https://pt.wikipedia.org/wiki/Avalia%C3%A7%C3%A30_educacional Visitado em Janeiro de 2017

11


http://localhost:62176/wiki/N%C3%ADvel
http://localhost:62176/wiki/Realiza%C3%A7%C3%A3o
http://localhost:62176/w/index.php?title=Aproveitamento&action=edit&redlink=1
http://localhost:62176/w/index.php?title=Auto_confian%C3%A7a&action=edit&redlink=1
http://localhost:62176/w/index.php?title=Conceitos&action=edit&redlink=1
http://localhost:62176/wiki/Conhecimentos
http://localhost:62176/wiki/Comportamento
http://localhost:62176/wiki/Objetivos
https://pt.wikipedia.org/wiki/Avalia%C3%A7%C3%A3o_educacional

1.2 Relacg®s e Significados de Mestrado, Curr Tulo e AvaliaGd

Curr tulo de Mestrado:

E constitu Ho pelas unidades curriculares/disciplinas, €a base de um curso de
mestrado. Sendo o elemento mais necess&io para um bom mestrado, €mais
atrativo para os alunos. Hoje em dia, revela-se que os fatores mais

importantes s& o desenvolvimento curricular e a integrag curricular.

Para Carita e Abreu (1994:11), a primeira fung@® do curr tulo consiste em
“explicitar o projeto - inten@®s e planos de aGg® - que preside & atividades
educativas escolares”. Apresenta-se COMO um guia para a escola e para

professores organizarem a préica pedag@yica.
Portanto, os significados espec ficos de curr Tulo s&:
a) fundamento de atividades educativas;
b) garantia b&ica de realizagg de objetivos de ensino;
c) intermediaGi de operaGa educativa:
d) oferece crité&ios de avaliagd® e administrag® de educaG;
e) ponte que liga professores e alunos;
f) base de formaG em &eas espec ficas para sociedade.

Mestrado, como uma fase da educaGg®, tem ganho significados mais diversos,

mas a substéncia continua imutével.

Dado que o mestrado €um tipo de educag® que forma a capacidade de
investigagd dos alunos, oespectivo curr tulo deve prestar mais atenG em

ensino de mé&odos de investigagi® e deixar os alunos fazer mais estudo

12



autéomo.

Segundo, o0 mestrado €um tipo de educaga profissional. O plano de estudo
de curr tulo de mestrado deve representar especialidades de &eas cient ficas

respectivas.

Terceiro, 0 mestrado €um tipo de educag® p&s-graduada, a qual tem que
apresentar aprofundamento. O currtulo de mestrado deve apresentar

continuidade em relacgd & &eas correspondentes de licenciatura.

Os significados recentes do curr tulo de mestrado s& mais diversos do que
0s passados. Revelam-se nos objetivos dimensionais e nos conteddos. Hoje
em dia, com o desenvolvimento da economia e sociedade, a demanda
dem&-de-obra tornou-se mais dimensional. Os graduados académicos s&
substituos por mutiplos profissionais. O currtulo de mestrado deve
abranger mais disciplinas que ensinem o0s conhecimentos préicos. Por outro
lado, como os conteddos de ensino de mestrado t@n especialidades fortes,
diferentes &eas té@n termos espec ficos. Por isso, exige-se que 0s alunos

possuam mais conhecimentos de diferentes &eas cient Ficas.
AvaliaG:

E um crité&io fundamental de formac@® de um mestrando. Sendo a garantia

de qualidade dos alunos, desempenha um papel indispens&vel num mestrado.

A importaocia da avaliag reside na sua funG social e pedagdyica. A
avaliagd tem fung® diagndtica, psico-pedagdyica e didéica.Cada aluno
tem o seu prério mé&odo de entendimento, com o qual o Professor deve

lidar de um modo especial.

a) Diagn&tica - identifica as dificuldades do aluno e os conhecimentos

pré&sios. Ajuda o professor a constatar as falhas no seu trabalho e a
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b)

b)

decidir a passagem ou n& para uma nova unidade temd&ica. Também
ajuda o aluno a realizar um esfor@ nas diferentes partes do programa do
ensino, a criar hdbitos de trabalho independente e a consciencializar-sedo

grau consecutivo dos objetivos atingidos ap& um per bdo de trabalho.

Pedagdgico-Didd&ica — refere-se ao papel da avaliagd® no cumprimento
dos objetivos gerais e especficos da educag® escolar. Permite um
reajustamento com vista a processug® dos objetivos pedagdygicos
pretendidos, ao mesmo tempo que favorece uma atitude mais
responsavel do aluno em relagd ao estudo, assumindo-o como um dever
social; contribui para a correG de erros de conhecimentos e

competéncias e para o desenvolvimento de capacidades cognitivas.

Funcg de Controle - controla o plano de trabalho, exigindo mais dos
professores, pois a observagi visa investigar e identificar os fatores do
ensino, fazendo com que o professor se adapte aos diferentes
comportamentos dos alunos. Permite que haja um controle conthuo e
sistem&ico no processo de interacG professor - alunos no decorrer das

aulas.

Nos diversos momentos séb tarefas da avaliagd as seguintes:

Conhecer o aluno: pode-se orientar e guiar 0 aluno no processo
educativo avaliando-o, para melhor conhecer a sua personalidade, atitude,
aptid@es, interesses e dificuldades, para estimular o sucesso de todos.

Verificar os ritmos de progresso do aluno: €a recoleG de dados sobre o
aproveitamento dos alunos atraveés de provas, exerc £ios ou de meios
auxiliares, como observag® do desempenho e entrevista, para verificar
se houve um progresso do aluno desde o ponto de partida
da aprendizagematé ao momento em questd®. O professor pode

organizar um caderno para anotar a progress& dos alunos em cada
14
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per bdo.

c) Detectar as dificuldades de Aprendizagem: ao avaliar, o professor pode
detectar algumas dificuldades dos alunos. Tambén pode apontar as
dificuldades no mesmo caderno.

d) Orientar a aprendizagem: os resultados obtidos pela avaliagg® devem ser
utilizados para corrigir, melhorar e completar o trabalho. Com base
nesses resultados deve, na medida do possvel, adequar o ensino de

forma a que a aprendizagem se torne mais f&il e eficaz.’

"https://pt.wikipedia.org/wiki/Avalia%C3%A7%C3%A30_educacional#cite note-5 Visitado em Janeiro de 2017
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CAPITULO 2

CURSOS DE MESTRADO DE L NGUA E
CULTURA PORTUGUESA (PL2/PLE) EM
PORTUGAL

2.1 Estado Geral dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa(PL2/PLE)

em Portugal

N& haddvida, no crescente contexto de imigrag® associado aos processos de
globalizac® e de mobilidade no espag europeu e mundial, que Portugal tem vindo a
tornar-se um pa® cada vez mais multilingue e multicultural. (Rosa Bizarro, Maria
Moreira e Cristina Flores, 2013: 17). Nesta circunst&ncia, os imigrantes t@n urgéicia
de aprendizagem de Imgua portuguesa. Simultaneamente, o clima de grande
globalizacg® e o desenvolvimento econ@mico abrem a porta entre Portugal e outros
pa®es, fazem a demanda dos homens que té&n competécia na &ea de |ngua
portuguesa cada vez mais forte, provocando a procura de professores de portugués.
Obviamente, cada vez mais pessoas, especialmente os chineses, precisam de aprender
portugu& como |mngua segunda e estrangeira e escolhem estud&lo em Portugal.
Portanto, os cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em

Portugal avangram muito nestes anos. De facto, os nUmeros das instituigges de
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ensino superior que criaram 0S cursos nesta &ea cresceram e a constituicGg dos alunos

tornou-se mais diversa.

Os cursos de mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa(PL2/PLE) em Portugal tén
uma grande distribuig® no pa#, do sul ao norte. Sendo cada vez mais populares entre
os alunos, as universidades principaiscriaram cursos de mestrado desta &ea, como
Universidade de Lisboa(UL), Universidade Nova de Lisboa(UNL), Universidade de
Coimbra(UC), Universidade do Minho(UM) e Universidade do Porto(UP), etc.

Entre estas universidades, algumas s& as mais antigas e dominantes,como a UC, UP
e UL, e outras s& mais novas e din&nicas, como a UNL.O curso de mestrado de
L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) da UL, sendo actualmenteuma parte do
Programa de Estudos P&-Graduados em Portugué& Lmgua Estrangeira / Ligua
Segunda, jatem mais de 20 anos.® O Curso da UNL em EPLSE foi criado em 2002.
O seu &ito advén do facto de apresentar uma grande diversidade curricular e um
corpo docente estével e qualificado.” Por outro lado, o Curso da UP iniciou-se em

2007.

Os cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal
normalmente t&n a duragd de 4 semestres letivos, 2 anos, e alguns té&n duragd de 3
semetres letivos. Geralmente, as propinas n& s& muito caras, sé& avolta de 1,200
euros. Os crélitos de ECTS sé&b diferentes em cada universidade, mas 0s semin&ios
dos cursos funcionam em hor&io p&-laboral (entre as 18.00h e as 21.00h) e 3 ou 4
vezes por semana, 0 que €mais justo e mais conveniente para os trabalhadores mas

exige mais horas de aprendizagem auténoma.

A maioria dos cursos de mestrado de Lngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em

Portugal tem unidades curriculares prdicas e ted&icas, prestando atenGd a &aea

8nttp://www. letras.ulisboa.pt/pt/sobre-a-flul/a-faculdadeVistado em Outubro de 2016

*http://www:.fcsh.unl.pt/ensino/mestrados/portugues-como-lingua-segunda-e-estrangeira Visitado em Janeiro de
2017
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intercultural. O objetivo principal € facultar aos interessados bases tedicas e
instrumentos prdicos de intervenG® na a&ea do PL2/PLE, contribuindo para uma
atualizag® e um aprofundamento de conhecimentos atinentes &l mgua portuguesa e
& literaturas e culturas portuguesas e de Imngua portuguesa, bem como & suas

aplicabilidades em contextos vaios.

Pretende-se dar resposta a solicitag®s do contexto atual, fortemente marcado por
importantes mudan@s ocorridas em consequéncia de movimentos migrat&ios que em
muito tén contribumo para a heterogeneidade sociocultural e para a diversidade
lingu Btica que hoje caraterizam a realidade do pas. Pretendem também formar
agentes capazes de implementar uma pol fica de disseminaGd e de consolidaG® da
I ngua e da cultura portuguesas na din&mica das relag®s estratégicas de Portugal com
os parceiros da Uni& Europeia (UE) e de outros pases de destino da di&pora
portuguesa.Contam tambén com uma vasta rede de contactos e parcerias nacionais e
internacionais, que possibilitam experiécias acadénicas diversificadas nas &eas do
curso. S& bons exemplos de formag® adaptada aos atuais mercados educativos e

culturais.

2.2 Acesso dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa(PL2/PLE) em

Portugal

As condig®s de acesso dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) em Portugal s& relativamente simples. As notas da licenciatura n& sé&
consideradas obrigatoriamente. Geralmente, existem mais ou menos 20 vagas de curso
de cada universidade e requisita-se que os candidatos sejam titulares do grau de
licenciatura; apresentem o currtulo académico e cient fico; apresentem o curr tulo
profissional; passem por entrevistas eventuais. Algumas universidades exigem que 0s
candidatos que n& tenham a Lmngua Portuguesa como Ingua materna ou |mngua
segunda entreguem provas de conhecimentos de L mgua Portuguesa de nwel C1. Os

candidatos podem entregar totalmente as informag@®s pessoais e 0s materiais deles
18



online nos sites oficiais das universidades e depois do pagamento de comissces,
acabam as suas candidaturas. Atraves da seleGd pela comiss& de avaliaGg®, 0s
resultados ser& apresentados nos sites e as cartas s& enviados para os candidatos

aprovados.

Vejamos alguns exemplos. As condiges de acesso do curso de mestrado de L mgua

e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) da UC s&v:

a) Titulares do grau de licenciado, ou seu equivalente legal;

b) Titulares de um grau acadé@mico superior estrangeiro conferido na sequéicia de um
1<ciclo de estudos, organizado de acordo com os princ pios do Processo de Bolonha
por um Estado aderente a este Processo;

c) Titulares de grau académico superior estrangeiro que seja reconhecido como
satisfazendo os objetivos do grau de licenciado pelo Conselho Cient fico da Faculdade
de Letras;

d) Detentores de um curr tulo escolar, cient fico ou profissional que seja reconhecido
como atestando capacidade para realizagg® deste ciclo de estudos pelo Conselho
Cient fico da Faculdade de Letras.*

As condig®es de acesso da UM sé&b:

a) Titulares do grau de licenciado ou equivalente legal;

b) Titulares de um grau académico superior estrangeiro conferido na sequécia de um
primeiro ciclo de estudos organizado de acordo com os princ pios do Processo de

Bolonha por um Estado aderente a este Processo;

c) Titulares de um grau acadé@mico superior estrangeiro que seja reconhecido como
satisfazendo os objetivos do grau de licenciado pelo &g& cientFico

estatutariamente competente da Universidade do Minho;

d) Detentores de um curr Tulo escolar, cient fico ou profissional que seja reconhecido

Ohttps://apps.uc.pt/courses/PT/course/1440 Visitado em janeiro de 2017
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como atestando capacidade para realizag® deste ciclo de estudos pelo Gg&

cient fico estatutariamente competente da Universidade do Minho.™*

2.3 Objetivos de Ensino dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Poruguesa

(PL2/PLE) em Portugal

Como o alvo dos Cursos de Mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE)

em Portugal s& os que pretendem ingressar nos sistemas educativos de Portugal ou de

pa Bes estrangeiros (entre os quais se destacam os pa ges da CPLP), com a finalidade de

ensinar PL2/PLE a populag®s discentes, os objetivos de ensino s& principalmente os

seguintes de acordonomeadamente com o site oficial da UNL.:

a)

b)

Aprofundar conhecimentos e competéncias de andise e comunicag® em L ngua

Portuguesa adquiridos na licenciatura;

Adquirir competéncias de investigag e de reflex& criica sobre problemdicas

contempor&neas em educaG e ensino de I nguas, especialmente do Portugués;
Adquirir uma compreens&p integrada da Educagd® no mundo contemporéneo;

Adquirir competéncias para participar em estratéyias concertadas de cooperaGo

para o desenvolvimento, no &nbito lus&ono;

Desenvolver conhecimentos aprofundados sobre as problemédicas e os requisitos
do ensino de Imguas segundas ou estrangeiras, inclusive em contextos

multilingues e, ou, multiculturais;

Adquirir competécias de aplicag® de instrumentos metodol@gicos de andise,

producg® e comunicagd® diddicas a situag®s de conceG® e desempenho de

Yhttp://mplnm.ilch.uminho.pt/ Visitado em Outubro de 2016
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estrat&yias de ensino/aprendizagem, adequadas ao ensino do Portugu& como

| ngua segunda ou | mgua estrangeira;

g) Desenvolver capacidade de andise, exposiG e s mtese na oralidade e na escrita,

relativamente & temd&icas em apreq;

h) Adquirir competéncias tedicas e metodol@jicas de investigag® necessaias a

producgd de uma dissertagd obedecendo aos padrées de qualidade académica.™

2.4 Planos de Estudo dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) em Portugal

Os planos de estudo dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) em Portugal s& relativamente flex weispara os alunos. Normalmente, tén
a duracd de 3 ou 4 semestres, e os alunos té@n que acabar 3 unidades curriculares
letivas cada semestre, incluindo 1-2 opcionais, € 1 unidade curricular n& letiva como
avaliag® final. Por isso, os alunos apenas t&n as aulas nos 2 semestres de primeiro
ano e um ano para fazer os trabalhos finais. Para alén disso, cada disciplina tem uma
aula com uma durag® de 3 horas cada semana letiva, o que significa que as horas de
aulas s@ menos do que as horas dos trabalhos fora de aulas. Este modelo de estudo

exige que os alunos tenham capacidades desenvolvidas de trabalho autéomo.

Os conteldos dos planos de estudo s& constitu flos principalmente pelas unidades
curriculares das &eas cient €as de Lingu tica, Cultura e Didd&ica, nas quais a &ea de

Lingu Btica ocupa a maior parte.
Vejam-se 0s exemplos abaixo:

e O plano de estudos do curso de mestrado de Lingua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) da UL:

http:/Avww.unl.pt/quia/2016/fcsh/UNLGI_getCurso?curso=4110Vistidao em Janeiro de 2017
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UnidadesCurriculares Area Horas ECTS | Observag@®s
Cientfica | Trabalho

Gramdica e ComunicaGo LING 336 12 Obrigat&io
Did&tica do Portugués LING 336 12 Obrigat&io
(Lmngua

Estrangeira/L mgua

Segunda)

Ensino, Aprendizagem, LING 336 12 Obrigat&io
AvaliaGd

Multiculturalismo e CULT 336 12 Obrigat&io

Dinanicas Interculturais

Opc@ OP 336 12 O elenco de
disciplinas
opcionais sera
definido
anualmente pelo
&gao legal e
estatutariamente

competente
Seminaio de InvestigaGo LING 336 12 Obrigat&io
(S3)
Elaboracd da DissertacGgo LING 1344 48 Obrigat&io
(S3, S4)
Fonte:

http://www.letras.ulisboa.pt/pt/cursos/mestrados-2-ciclo/lingua-e-cultura-portuguesa

Atraves deste plano de estudo, revelam-se os ECTS de &ea cientfica de
L mgu Btica, que s& 96, ocupando 80%; os ECTS da &ea cient fica de Cultura s& 12,

ocupando 10%; os restantes 12 dos ECTS sé& de Opc&es, ocupando também 10%.
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e O plano de estudo do curso de mestrado de Portugué como L mgua Segunda

e Estrangeira (PL2/PLE) da UNL.:

Unidades Curriculares Horas Crelitos Observag®s
Ensino do Portugu& como 3 letivas + 1 10 Obrigat&rio
tutorial

L mgua Segunda e Estrangeira

Literaturas e Culturas dos 3 letivas + 1 10 Obrigat&io
tutorial

Pa ¥es de L mgua Portuguesa

Textualidade e EducacG® 3 letivas +1 10 Obrigat&rio
tutorial

Andise e Producéd de 3 letivas + 1 10 Opcional
tutorial

Materiais Did&icos

Educac® e Multiculturalismo | 3letivas+1 10 Opcional
tutorial

Ensino aDistancia: Teoria e 3 letivas + 1 10 Opcional
tutorial

Praica

Dissertagi® em Portugué Semin&io 33 Opcional

como L ngua Segunda e

Estrangeira

(Componente N&
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Letiva)

Portugué& como L mgua

Segunda e Estrangeira

Est&yio com RelatGio em Semin&io 33 Opcional
Portugué& como L mgua -
(Componente N&
Segunda e Estrangeira .
Letiva)
Trabalho de Projeto em Seminaio 33 Opcional

(Componente N&

Letiva)

Fonte:

http://www.fcsh.unl.pt/ensino/mestrados/portugues-como-lingua-segunda-e-estrang

elr

O curso com a durag® de 3 semestres e inclui 93 crélitos (60 em unidades

curriculares + 33 na componente néb letiva) e 20 cr&litos em regime de opG livre.

e O plano de estudo do curso de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) da UM:

Unidades Curriculares | Area Cient fica Horasde | ECTS ObservaG®
Aulas

Did&ticado PLNM - | Didéica da L mgua 50 75 Obrigat&io

PLE/PL2

Gramdica e Lingu ®tica 100 15 Obrigataio

Comunicacga /1l Portuguesa
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Temas de Cultura dos Culturas 100 15 Obrigat&io

Pa®es de L ngua Portuguesa e de

Portuguesa L ngua Portuguesa

Lingu sticaContrastiva Lingu stica 50 7,5 Obrigat&io
Portuguesa

Fundamentos de Literaturas 50 7,5 Opcional

Ensino de Portugués Portuguesa e de

L ngua N& Materna | L mgua Portuguesa

Tecnologias Literaturas 50 7,5 Opcional
Aplicadas & L mguas Portuguesa e de

L ngua Portuguesa

Avaliagd e ConceGg® | Diddica da L mgua 50 75 Opcional
de Materiais Did&icos

Dissertacgd / Est&io Lingu ®tica 500 50 Opcional
Profissional Portuguesa

Semind&io de Lingu Etica 45 10 Opcional
OrientaGi de Portuguesa

Dissertacg / Trabalho

de Projeto

Fonte: http://mplnm.ilch.uminho.pt/
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2.5 Unidades Curriculares Principais dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura

Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal

As unidades curriculares principais dos cursos de mestrado de L ngua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal s& constituas geralmente pelas das &eas
cientficas das Linguwtica, Cultura e Diddica. As discplinas mais comuns s&
Did&ica do Portugu& (PL2/PLE), Literatura e Cultura da L hgua Portuguesa e
Avaliacgd e Produg® dos Materiais Didd&icos etc, quase todas as universidades que
té@n cursos de mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) incluiram-nas.
Todas as aulas das unidades curriculares s& dirigidas pelos doutores experientes que
té@n pesquisa nas &eas. Alén disso, existem também os semin&ios que convidam
professores das outras universidades ou dos paBes estrangeiros para dar aos alunos

conhecimentos e culturas diversos.

As metodologias de ensino, abrangendo os contelros prdicos e te&icos, geralmente
incluem semin&ios de andise dos materiais, debate dos t&icos e ensino das teorias
etc. Cada aluno tem oportunidade de apresentar as suas opini&s porque nas aulas
existem trabalhos de apresentag®s individuais e de grupo. Quanto aavaliag® de
cada disciplina, entendem-se por elementos de avaliag® 0s seguintes exemplos:
exame escrito ou oral, testes, trabalhos escritos ou pr&icos, bem como projetos,
individuais ou em grupo, que poder& ter de ser defendidos oralmente, e a
participaG® nas aulas. De facto, na maioria delas n& existe exame final. A avaliaG
final €& constituma principalmente pela participag® nas aulas(incluindo as
apresentag@®s orais) e o trabalho escrito individual. A avaliagd® de cada unidade
curricular pode incluir um ou mais dos elementos de avaliagd® indicados
anteriormente. A classificagd® de cada estudante, para cada unidade curricular,
traduz-se num valor inteiro compreendido entre 0 e 20 valores e consideram-se

aprovados os estudantes que obtiverem a classificag final m mima de 10 valores.
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Did&tica do Portugué&(L mgua Estrangeira/ L mgua Segunda) da UL.:
A. Objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptid@es e competéncias a
desenvolver pelos estudantes): pretende-se com esta unidade curricular que

os futuros professores de Portugué — LE/ L2:

(@) aprofundem a reflex& sobre as especificidades e o desenvolvimento das
competécias envolvidas no Portugu& como Imngua n& materna, com

especial atenG ao texto liter&io;

(b) tomem consciécia do papel da did&tica como lugar de smtese

pluridisciplinar e suas implicag®s no ensino/ aprendizagem de uma | ngua;

(c) aprendam méodos e estratégias de transposiG® dos conhecimentos

lingu ®ticos e liter&ios orientados para a intervenG educativa;

(d) reflictam sobre a fung® da literatura na escola: na formacg geral do
jovem, por um lado, e na aprendizagem da | ngua, por outro. Pretende-se
ainda que os formandos adquiram uma perspectiva crfica sobre o ensino/
aprendizagem de PLM/ PL2/ PLE, atravé&s do desenvolvimento de
competécias de ag® pedagdyica orientadas para a praxis nos diversos

contextos de realizag.

B. Conteldos programd&icos:

(@) Os dom mios da dida&ctica: as abordagens de ensino; a aprendizagem € 0
curriculum; relag®s com outras &eas de investigag; 0 conceito de

“didactica do Portugués”.

(b) Modos de ler poesia e narrativa na sala de aula: virtualidades

pedagdyicas.

(c) A leitura liter&aia como compreensép e resposta individual: atividades de
apropriag textual.
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(d) A aprendizagem de PLE/ PL2. E a experiéncias inspiradas pelo Conselho

da Europa.
(e) As abordagens de ensino de PLE/ PL2.
(f) Documentos para o ensino do PLE/ PL2 — andise e avaliaGg.

E essencial que os participantes orientem o seu trabalho para a concepGo
de didatica como lugar de smtese pluridisciplinar e suas implicag®s no
ensino/ aprendizagem de uma I mgua. Nesta medida fazem sentido todos os

tdpicos apresentados no programa, pela sua coerécia e complementaridade.
C. Metodologias de ensino (avaliac® inclu mla):

As metodologias de ensino envolvem: aulas tecricas expositivas; aulas pr&icas de
discuss@ de textos te&icos e de andise de textos liter&ios, sua didatizaGo e
posswel aplicag no futuro dos formandos; e orientagg tutorial destinada a
resolug® de dlvidas decorrentes de trabalho autéhomo dos formandos e ao apoio no
desenvolvimento dos trabalhos préicos e dos trabalhos de avaliagg. Cerca de 20%
de cada uma das sess@s de contacto com 0 grupo ser&usado para discutir leituras
feitas e para a partilha de experiécias de aprendizagem autéhoma. A avaliaGo
inclui a assiduidade e participag® (15%), uma apresentac@ oral de pendor reflexivo
sobre o ensino de portugu& como LE/L2 e respetiva motivag de discussép (25%),
um ensaio de cerca de 4000 palavras sobre um conto da literatura portuguesa e o seu
ensino numa perspetiva integrada (30%), um projeto de planificag® de uma

sequéncia de aprendizagem (30%).

As aulas articulam a exposiG@ te&ica com o debate de tépicos programdicos: aulas
tedricas expositivas, onde tem lugar a apresentagd e discussé de textos tericos
fundamentais; aulas prdicas, onde s& analisadas estruturas gramaticais,

apresentados resultados de trabalhos dos alunos ou discutidas resenhas de artigos
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cient ficos; orientag® tutorial, em que s& analisados projetos dos alunos e
esclarecidas as dlvidas. A perspetiva metodoldica utilizada valorizando,
especialmente, o trabalho autwomo e a participagd® dos alunos permitem uma
antecipag de dificuldades tpicas do desenvolvimento de projetos de investigaGd
como 0 que estes v& encontrar na preparacg® da dissertag final. Haveraum

acompanhamento permanente da evolug do trabalho dos estudantes.™
e Literaturas e Culturas dos Pa#es de L mgua Portuguesa da UNL:

A. Objetivos:

a) Desenvolver conhecimento integrado sobre pa®es de | hgua portuguesa
nas suas dimenses pol fica, social, cultural e literaia;

b) Problematizar tépicos sobre pa®es de Ingua portuguesa através do
conhecimento da HistGia e da diversidade linguEtica, liter&ia e
sociocultural que apresentam;

c) Associar problemdicas estudadas a quest@s pertinentes no contexto do
pensamento contempor&neo;

d) Desenvolver competéncias de investigaGgi autaoma;

e) Reflectir sobre formas de adequaG® dos temas do semin&io aprdica

pedagdyica.

B. Conteldo Programdico:

a) QuestGs Metodoldyicas

b) Conceitos
Cultura(s): concepg® do mundo projectada em sistemas de valores,

pensamento e agd; Cultura e Literatura.

Bhttp://www.letras.ulisboa.pt/pt/cursos/programas-das-unidades-curriculares/-3/d-1/2647--416/fileVistado em
Outubro de 2016
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c) Caracterizacgd geral dos pa ses de L mgua Portuguesa
Breve percurso hist&ico: o processo expansionista e a circulago
multicontinental; a | mgua portuguesa como instrumento de pensamento
e comunicagd; InteracG® cultural, fendnenos de resistécia e

pressupostos pol ficos.

d) A especificidade da literatura de viagens
Quem  viaja, quem  escreve, para quem  escreve; a
descricgi/representagg® do Mundo e o confronto de ideias; do texto

hist&ico e antropold&ico ao literaio.

C. Méodo de ensino:

A disciplina est& organizada em regime de semin&io, com sesses
moderadas pela docente, centradas na apresentacd e discusséb de leituras
preparadas pelos estudantes e contando com a presenG@ de conferencistas

convidados.

D. AvaliaGg:

S& 20% de participagi de aulas e 80% de trabalho escrito individual.**

e Avaliag e ConcepG de Materiais Did&icos da UM:

A. Objetivos de ensino:

(@) Promover a capacidade de avaliar criticamente os materiais did&ticos
dispon weis para 0 ensino do Portugué& L mgua n& Materna (PL2 e PLE),
através da disponibilizagg® de princpios orientadores, metodologias e

instrumentos adequados ao diagnéstico daqueles mesmos materiais.

Yhttp:/Mww.unl.pt/quia/2016/fcsh/UNLGI_getUC?uc=722091087 Visitado em Janeiro de 2017
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(b) Desenvolver as competécias necess&ias a concepGd de materiais
did&icos adequados aos objetivos, aos contetdos e & metodologias de
ensino relevantes no quadro do ensino e da aprendizagem do Portugué&s

L mgua n& Materna (PL2 e PLE).
B. Programa sucinto:

(@) Materiais did&ticos para o ensino do Portugué& L ngua n& Materna

(PL2 e PLE).
(b) A investigagd sobre os manuais escolares.

(c) Caracter Bticas dos manuais escolares de Portugué& L mgua n& Materna

(PL2 e PLE).

(d) A avaliagg® de materiais didaticos de Portugué& L mgua n& Materna

(PL2 e PLE).

(e) A concepG® de materiais did&ticos de Portugué& L ngua n& Materna

(PL2 e PLE).
C. Mé&odos de ensino:

As sess@®s presenciais envolverd aulas te&ico-préicas e sessGes de
semin&io. As primeiras ocorrer& sobretudo a prop&ito dos conteddos de
enquadramento, incidindo particularmente sobre os pontos 1. e 2. dos
conteddos. Recorrer-se-8 ent&v, a atividades de andise criica, de textos e
materiais, relacion&veis com as caracter Bticas dos materiais did&ticos de

Portugu& L mgua n& Materna (PL2 e PLE).

As sess@es de semin&io visard a aquisiGi de saberes relativos aconcepGo
e avaliagi de materiais did&ticos, designadamente através da andise de

instrumentos de avaliag® e da construGg de materiais did&icos.
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D. Méodos de avaliaG:

A avaliagi das aprendizagens dos alunos ser& de tipo periclico. Os
processos e produtos das atividades desenvolvidas para avaliaggh da
aprendizagem assumir& o formato oral e escrito (apresentag®s orais, notas
de leitura, pequenos ensaios). Os crit&ios de avaliagd das aprendizagens
privilegiar& a adequag® teenico-cient fica dos produtos e dos registos de
linguagem adotados. Os alunos que n& possam frequentar as aulas far& um

exame final.*®

2.6 Avaliagd do Grau dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) em Portugal

A avaliag® do grau dos cursos de mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) em Portugal abrange geralmente duas partes: uma compreende o0s cré&litos
requisitados das unidades curriculares letivas, outra os creitos de dissertagi® com
defesa (algumas universidades t@n opg®s de projeto de trabalho ou est&io com

relat&io). Normalmente, a dissertac@ final deve chegar cerca de 100 p&yinas.
Vejam-se 0s exemplos em baixo:
e Regras de avaliaggdo da UNL.:

a) Para a frequéicia das unidades curriculares do mestrado n& s& exigidas

precedéncias obrigat&rias.

b) Ao diploma de p&-graduacgd €atribumla uma classificagg@ final no intervalo de
10-20 de escala numéica inteira de 0 a 20, bem como o seu equivalente na escala

europeia de comparabilidade de classificag®s. A classificagg final do diploma de

Bhttp://mplnm.ilch.uminho.pt/ visitado em Outubro de 2016
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p&-graduacg® € a mélia, por crélito, das classificag®s obtidas nas unidades
curriculares em que o aluno realizou os 60 creédlitos da componente curricular do
mestrado. Ao grau de mestre €atribu ma a classificag® final no intervalo de 10-20
de escala numeéica inteira de 0 a 20, bem como o seu equivalente na escala europeia
de comparabilidade de classificagi®s. A classificag final do grau de mestre ser&a
meia da classificagd final da componente curricular do curso, com o peso de 40%,
e da classificag® atribu fla &dissertacgg, ou ao trabalho de projeto ou ao estaio

com relat&io, com o peso de 60%.°
e Requisitos para ObtenG da Qualificagd da UC:

a) A obteng® do grau de Mestre depende da realizagg de unidades curriculares
correspondentes a 120 ECTS, 50 dos quais referentes adissertag, sujeita a

defesa oral em provas piblicas.

b) A frequéncia, com aprovagd, do 1°ano deste 2°ciclo corresponde a um
“Curso de Especializacdo em Portugués como Lingua Estrangeira e Lingua

Segunda” e confere diploma (60 ECTS). ol

2.7 Opini@s dos Alunos Chineses acerca dos Cursos de Mestrado de L ngua e Cultura

Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal

Para investigar de forma mais aprofundada as situag®s reais dos curr tulos de
cursos de cada universidade portuguesa, fiz entrevistas aos alunos das UNL, UL e
UM pedindo opiniGs e sugestGes para os prcprios cursos. Alguns deles ja
trabalharam como professores de portugué& do ensino superior, incluindo as minhas
professoras da licenciatura. Espero que as opini&s dos alunos possam ajudar-nos a

analisar o funcionamento real dos cursos.

http:/ww.unl.pt/guia/2016/fcsh/ UNLGI_getCurso?curso=4110 Visitado em Janeiro de 2017

Yhttps://apps.uc.pt/courses/PT/course/1440 Visitado em Janeiro de 2017
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A LW, 26 anos, aluna chinesa do curso de mestrado L mgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE)de 2015 da UNL, refere: “A meu ver, a instalag® de cursos do Ensino de
Portugu& Como L ngua Estrangeira e Segunda da FCSH mostra aintegridade em
geral. Os alunos aprendem conhecimentos gerais e participam positivamente na aula.
A maior vantagem pertence ao grau de participacd de alunos durante toda a aula. Ao
contr&io, 0s cursos n& s& suficientes para os alunos de mestrado. E recomendével
adicionar mais cursos, tais como Turismo, ou Andise do Mercado de Emprego, etc.
Na realidade, a maior parte dos alunos chineses escolhe estudar em Portugal por causa
da deficiécia do mercado de emprego hoje em dia na China. Para os
recé@n-licenciados da Literatura, €melhor pensar em que tipo de trabalho se vai fazer
em primeiro, n& escolher um curso de mestrado em movimento ou sGpara escapar a

press& de emprego.”

Em relag® ao caso da XS, 23 anos, aluna chinesa do curso de mestrado L ngua e
Cultura Portuguesa (PL2/PLE) de 2015 da UL, ela considera que os hor&ios dos
seminaios s& muito confortaveis para os diferentes alunos e o plano de estudo €bom
porque abrange as &eas cient ficas aprofundadas, por exemplo, Lingu Btica. Como as
horas de aulas s& poucas, requisitam-se as capacidades dos trabalhos auténomos, ela

sente que €um pouco dif Til aprender tudo.

A WR, 24 anos, outra alunado curso de mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) de 2015 da UL, considera que o corpo docente tem bastante experiécia
nas vaias aeas de I ngua e cultura, o que €a maior vantagem do curso. No entanto, o
curso poderia ter outros professores estrangeiros, como professores brasileiros para
dar outra perspectiva. Alén disso, ela espera ter mais manuais espec ficos na sala de

aula.

A F., 25 anos, aluna chinesa do cursode mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) de 2014 da UL, revela as raz@s de escolher estudar portugué& em

Portugal e que eram: o nUmero das universidades chinesas que t&n os cursos de
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mestrado da | mgua portuguesa €baixo; queria entender mais a cultura portuguesa e
comunicar com 0s nativos; podem-se ler livros e materiais mais abundantes em
biblioteca aqui. Ela gosta da circunstancia intercultural das aulas, e pode conhecer-se
mais o estado do ensino de portugué em diferentes pa®es. Alén disso,sugere que

adicionaria mais disciplinas de Literatura Portuguesa.

A'YS, 30 anos,erauma aluna do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) de 2012 da UM, agora €uma professora de PLE em Macau, recomenda o
curso dela. Considera que as unidades curriculares satisfizeram totalmente as
demandas dos alunos de PL2/PLE, tendo muita pertinécia. O n vel dos docentes era
superior, tornando o curso mais profundo e bastante eficaz. Ela tambén sugere que as
opg®s das disciplinas opcionais deviam ser mais diversas e os horaios delas deviam

ser mais favoraveis aos alunos que queriam estudar outro curso de mestrado.

ALY, 30 anos, professora da TFSU, era uma aluna do curso de mestrado de L mgua
e Cultura Portuguesa de 2009 da UM, agora continua a estudar doutoramento na UM.
Ela disse: “Quando eu estudava o curso em 2009, ainda n& existiam muitos cursos de
portugués. Por isso, os curriculos n& estavam muito preparados para diferentes
estudantes. N& havia muitas opg®s e aeas cient ficas. Mas 0 curso prestou mais
ateng aos conhecimentos prdicos nos campos econdmico, polfico, hist&ico e
cultural. O corpo discente estava muito excelente, tmhamos muitos professores
experientes. Além disso, os colegas portugueses ajudaram-me tambén muito no meu
estudo. Para mim, estudar mestrado de portugu& em Portugal alargou o0 meu

horizonte, o que era uma experiéncia preciosa da minha vida.”
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CAPITULO 3

CURSOS DE MESTRADO DE L NGUAE
CULTURA PORTUGUESA (PL2/PLE) NA
CHINA

3.1 Estado Geral dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE)

em Portugal

Com o clima de grande globalizag® e o desenvolvimento econdnico abre-se
tambén a porta entre os pa®es lus&onos e outros pa®es, especialmente a
China.Como o Brasil, Angola e Mo@mbique s& os pa Bes luséfonos que t&n a maior
cooperg@® com a China, €um facto que a China produz cada vez mais falantes de
portugués para estes paBes para participarem em programas de campos diversos, 0
que torna a demanda das pessoas que t&n competécia na &ea de | ngua portuguesa
cada vez mais forte, professor de portugué& tornou-se uma profiss&@ mais popular.
Entre os chineses, hoje em dia, muitos deles estudam o portugué& como a Ingua
estrangeira.

Nesta circunst&ncia, os institutos de ensino superior na China criaram os cursos de
licenciatura de L mngua e Cultura Portuguesa. A partir de 2005, houve uma grande
expans& do curso paraoutras universidades. Segudo Yuan (2014), a data da
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elaborac do presente trabalho,0 nimero de instituigg®s de ensino superior na China
Continental com cursos de portugué& que conferem grau académico de licenciatura
—n& contando com as que oferecemo portugué& como disciplina opcional —passoude
tré& para dezanove e continua a crescer. Se contar as universidades em Macau, s&
vinte e uma.

Entretanto, 0 ndmero de instituig®es de ensino superior na China que t&m 0s cursos
de mestrado desta &ea € apenas seis (incluindo as de Macau), as quais s&
Universidade de Estudos Estrangeiros de Pequim (BFSU), Universidade de Estudos
Internacionais de Xangai (SISU), Universidades de Estudos Internacionais de Xi’na
(XISU), Universidade de Estudos Estrangeiros de Tianjin (TFSU), Universidade de
L nguas Estrangeiras de Dalian (DUFL) e Universidade de Macau. Como as
universidades melhores das | mguas estrangerias na China, a BFSU e a SISU s& as
antecessores delas, pois criaram 0s cursos de mestrado de Lmgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) em 2007 e a XISU criou-os em 2011. Os cursos de mestrado
de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) nestas universidades podem ser divididos
em tré& tipos que s& operados pelas prcprias, operados pelas universidades
estrangeiras e operados de acordo com o modelo de universidades de Portugal. Os
cursos das BFSU, SISUe XISU funcionam na China, e as aulas s& dadas por
professores chineses e estrangeiros. A TFSU e a DUFL tén alguma cooperag® com
as universidades de Portugal como a UL e a UNL, e os cursos delas funcionam em
Portugal porque n& tén bastantes professores competentes a lecionar os alunos. Os
cursos da Universidade de Macau funcionam com o modelo de universidades de
Portugal em Macau, tendo aulas pelos professores portugueses.

Os cursos de mestrado da Lngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China
Continental té&n a durag® de 3 anos (6 semestres); 0s primeiros 2 anos s& anos
letivos e o dtimo ano épara escrita da dissertagd. As aulas s& diurnas, 0 que
significa que os alunos que trabalham n& as conseguem frequentar. Normalmente os
alunos té&n aulas em todos os dias Ueis, quer de manhaquer de tarde. As propinas dos

cursos sé& iguais, 8,000 rmbs por ano. Todavia, como funciona com o modelo das
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universidades de Portugal, o curso na Universidade de Macau sGtem uma duraggo de
2 anos(4 semestres), mas todos 0s anos s&v letivos, o que significa que os alunos delas
té@n que escrever dissertag® enquanto tén as aulas. O hor&io deste curso €mais
descansado do que o das universidades na China Continental. Os semin&ios deste
curso funcionam em hor&io p&-laboral (entre as 19.00h e as 22.00h) e 3 vezes por
semana. As propinas s& bem mais caras do que as das universidades da China
Continental, 2650 mops por crélito. Como os alunos tén de obter 36 cré&litos para se
graduarem, o custo total do curso ficar&aem 95,400 mops, 47,700 mops por ano.
Obviamente, o nwel do ensino superior e 0 nUmero de doutores da &ea de
portugué& na China n& atingem o necess&io para a instalagd dos diferentes cursos
de mestrado desta &ea. Os cursos de mestrado da Lmngua e Cultura
Portuguesa(PL2/PLE) s& realmente distribu mlos por Estudos das L mgua e Cultura
Europeias. O nome de curso €Estudos da L mgua e Cultura Portuguesas, n& sendo
particularmente da &ea de PL2/PLE. Portanto, os cursos na China n& té&n apenas as
unidades curricularssobre PL2/PLE, mas também as tén sobre tradug®, interpretacd,
economia e pol fica etc. Nesta situag®, os alvos dos cursos s& aqueles que querem
aprofundar os conhecimentos da Ingua e cultura portuguesa, estudar Lingu Etica,
melhorar as capacidades de traduG e de interpretagd® e conhecer os estados da
economia e poliica sobre os pa®es lus&fonos para trabalharem nesta &ea no
futuro,etc.
Os objetivos principais dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) na China s& facultar aos alunos habilidades integrais de |mgua
portuguesa, educar para as capacidades prédicas de aplicag® de | hgua portuguesa,
acrescentar conhecimentos social e cultural, formar as capacidades completas de
Lyica e de estudo authnomo e fundamentar os trabalhos e estudos seguintes, entre

outros.
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3.2 Acesso aos Cursos de Mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa(PL2/PLE) na

China

O acesso aos cursos de mestrado de Lngua e Cultura Portuguesa(PL2/PLE) na
China émais complicado e rigoroso do que em Portugal.

Para a situacd@ da China Continental, osalunos de licenciatura t&n que decidir se
querem ter um curso de mestrado e comear a preparar o Exame Nacional de Entrada
de P&-Graduag® um ano antes (em Fevereiro). O Exame Nacional da Entrada de
P&-GraduaG® abrange muitas &eas, incluindo Pol fiica, Inglé&, Mateméica e Exames
de Especialidades. Os candidatos que se inscrevem nos cursos de mestrado de L mgua
e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) t&n os exames de Polfica, de Ingl&, de Smtese de
Portugué& e de TraduG® entre Chin& e Portugué. Em janeiro de pr&imo ano, eles
fazem o Exame e obt@n as notas um mé& depois. Cada universidade vai definir a nota
mmima do seu curso para selecionar os candidatos aprovados. Entretanto, por causa
do limite de vagas causado pela falta dos professores, normalmente s& 2 ou 3, ainda
existe reexame e entrevista eventual para obter os resultados finais. De facto, as
universidades que t&n ambos os cursos de licenciatura e mestrado da L ngua e
Cultura Portuguesa (PL2/PLE) como a BFSU e a SISU vé& reservar uma ou duas
vagas para os alunos melhores da licencitura delas. Por isso, passando uma seleGo

complicada, apenas 1 ou 2 candidatos podem receber as cartas de aceitaGg deles.

Na situag®d de Macau, o acesso ao curso de mestrado de Lmgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) €mais simples. Geralmente, sendo semelhante ao acesso dos
cursos de Portugal, existem 25 vagas no m&imo de curso de universidade e exige-se
gue os candidatos sejam titulares de grau de licenciatura ou grau equivalente com notas
de mais de C+ (14 de 20 em Portugal); apresentam o curr tulo académico e cient fico;
apresentam o currtulo profissional. Tambén se pede que os candidatos que n&o
tenham a L mgua Portuguesa como | mgua materna entreguem provas de conhecimentos
de Lmngua Portuguesa de nwvel C1. Os candidatos podem entregar as informacgdes

pessoais e 0s materiais deles online nos sites oficiais da universidade. Através da
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seleg@® da comiss@ de avaliag®, os resultados ser& apresentados nos sites e s&

enviadas cartas para os candidatos aprovados.

Por exemplo, as condigies de acesso do curso de mestrado de L ngua e Cultura

Portuguesa (PL2/PLE) da Universidade de Macau sé&b as seguintes:

a) Admission is open to applicants who have at least a 4-year Bachelor’s degree or

equivalent in related fields from an accredited institution.

b) Applicants currently studying in the final year of Bachelor’s degree programmes may
also submit applications. Successful applicants will be provisionally offered and will
only be formally admitted upon successful completion of their Bachelor’s degree
programmes with overall result satisfying the requirements set by the respective

programme.

c) Applicants should have achieved the equivalent* of an overall result of Grade C+ or

better in the Bachelor’s degree studies. (Except for the Faculty of Law)

d) Applicants must fulfil the Language Proficiency requirement of the specific programme.

e Prospective students who are not native speakers of Portuguese should hold one of
the following: a) International certificate issued by Portugal (DIPLE or higher)
certificate; b) International certificate issued by Brazil
(Celpe-Bras n welintermedi&io or higher). Exceptions may be considered if a

candidate who is not a native speaker holds a relevant BA degree in Portuguese.

e Prospective students who are native speakers of Portuguese should have passed the
respective national examination of the 12th form or hold a relevant BA degree in

Portuguese.

* The equivalent means 2.3 on the 4.0 GPA scale, 14 on the 20 point scale or 70 out of 100."®

Bhttp://www.umac.mo/grs/en/admissions_regular.php Visitado em Janeiro de 2017
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3.3 Objetivos de Ensino dos Cursos de Mestrado de Lngua e Cultura Poruguesa

(PL2/PLE) na China

Como o alvo dos cursos de mestrado de L mgua e Cultura Poruguesa (PL2/PLE) na
China n& s& apenas aqueles que querem ingressar nos sistemas educativos da China
ou de pa®es estrangeiros (entre os quais se destacam os pases da CPLP) com a
finalidade de ensinar PL2/PLE a populag®s discentes, mas também aqueles que
pretendem trabalhar como tradutores e inté&pretes nas &eas de Economia e de Pol fica
e como investigadores no estudo da Literatura e Cultura Portuguesas, os objetivos

principais de ensino dos cursos s&:
a) Facultar aos alunos habilidades integrais de | hgua portuguesa;

b) Educar para as capacidades prdicas de aplicagi de Ihgua portuguesa,

especialmente do ensino de PL2/PLE;
c) Acrescentar conhecimentos das teorias social e cultural;

d) Formar as capacidades completas de Ldgica e de estudo autémomo e

fundamentar os trabalhos e estudos continuados;

e) Desenvolver competéicias numaperspectivaem contextos de diversidade

lingu ®tica, liter&ia e cultural,

f) Estimular formas de pensamento criico a partir da andisede discursos

liter&ios e cinematogr&icos;
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3.4 Planos de Estudo dos Cursos de Mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) na China

Neste capiulo, como os cursos de mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) na China est&® em desenvolvimento, quase n& té&n nenhumas
informag®s dos cursos nos sites oficiais de cada universidade. Portanto, encontrei-me
com os professores e colegas daminha licenciatura e com amigos que estudam ou
trabalham nesta &ea para obter as informags sobre os planos de estudo, unidades
curriculares e méodos de avaliagd de cada curso. Todas as informag®s aqui s&

facilitadas pelos alunos destes cursos.

Os planos de estudo dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura
Potuguesa(PL2/PLE) na China devem ser divididos em 3 modelos: os cursos que
funcionam nas universidades da China Continental; os cursos que funcionam nas
universidades com cooperag® de Portugal (iguais aos planos de estudo dos cursos em

Portugal); os cursos que funcionam com o modelo das universidades portuguesas.

Os planos de estudo dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Potuguesa
(PL2/PLE) na China Continental s& relativamente mais intensos para os alunos.
Normalmente, té&n a duragi® dos 3 anos (6 semestres), os alunos té&n que acabar 14
unidades curriculares letivas, incluindo 2 ou mais opcionais, e 1 unidade curricular de
dissertacgd n&p letiva como avaliag® final. Normalmente, cada semana letiva tem 4-5
dias das aulas de manh&e atarde. Nestes planos de estudo, os alunos té@n as aulas nos
primeiros 2 anos e um ano para escrever a dissertagg® final. Alén disso, cada
disciplina tem uma aula com uma durag de 90 minutos. Como o nUmero dos alunos

émuito baixo, cada aluno pode ter bastante comunicagd® com 0s professores.

Os conteldos dos planos de estudo sé& constitu os principalmente pelas unidades
curriculares das &aeas cientficas de Lingu®tica, Tradugd, Diddica, Literatura,

Economia e Pol fiica, nas quais a &ea de Lingu Btica ocupa a maior parte.

Vejam-se os exemplos em baixo:
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e O plano de estudo do curso de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa

(emTraducgi)da BFSU:
Unidades Curriculares Horas Cralitos ObservaG®
Teoria da TraduG da 36 2 Obrigat&io

L mgua Portuguesa

Préica da TraduG® da 64 4 Obrigat&io

L mgua Portuguesa

Teoria e Prédica do 32 2 Obrigat&io

Socialismo Chin&

Marxismo e a 18 1 Obrigat&io

Metodologia da Ciéncia

Social
Metodologia de Estudo 32 2 Obrigat&io
Prédica da Interpretacd da 72 4 Obrigat&io

L mgua Portuguesa

Teoria da TraduG® 32 2 Opcional
Ocidental

Metodologia de Estudo 32 2 Opcional
Liter&io

Pol fica Externa do Brasil 36 2 Opcional
Lingu stica da L mgua 36 3 Opcional

Portuguesa
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Letitura dos Cl&sicos 32 2 Opcional

Culturais da China Antiga

Economia 36 2 Opcional
Latino-Americana e

Metodologia de Estudo

L mgua Inglesa 64 4 Opcional

O curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa da BFSU tem duas direGs:
Tradug® e Estudo da Pol fica Externa do Brasil. O formato em cima €da direGo de
Tradug®. As unidades curriculares s& dirigidas por professores chineses e
brasileiros. No segundo ano do curso os alunos podem escolherem fazer intercambio
na Universidade do Rio Grande do Sul, ou inscrever-se em cursos de mestrado das

universidades portuguesas.

¢ O plano de estudo do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) da SISU:

Unidades Curriculares Horas Crédlitos ObservaG®
Did&licade Portugués 36 2 Obrigat&io
como L mgua

Estrangeira(PLE)

Teoria de Lingu Etica da 36 2 Obrigat&io

L mgua Portugusa

Estudo de Teoria e Préica 36 2 Obrigat&io
do Socialismo com as

Caracter gticas Chinesas
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Marxismo e a 18 ObrigatGio
Metodologia da

CiénciaSocial

Literatura Cl&sica da 36 Obrigataio
L ngua Portuguesa

Teoria e Prdica da 36 Obrigataio
TraduG® da L mgua

Portuguesa

Teoria e Praicada 36 Obrigat&io
TraduG®

Introduc@ al.iteratura 36 ObrigatGio
Comparada

Pol fica Externa do Brasil 36 Obrigat&io
HistGiia da L mgua 36 Obrigat&io
Portuguesa

Estudo da Sintaxe da 32 Obrigat&io
L mgua Portuguesa

Literatura Moderna da 36 ObrigatGio
L mgua Portuguesa

Andise e Discussé das 36 Obrigat&io
Obras Liter&ias da L mgua

Portuguesa

Lingu stica Moderna 36 Opcional
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Economia Moderna e 36 2 Opcional
Reforma Econdmica na

China

O plano de estudo docursode SISU n& té&n opG de vertentes diferentes para 0s
alunos, mas € mais profissional na &ea da |Imgua portuguesa, especialmente em
Lingu Btica aplicada. As unidades curriculares s& dirigidas por professores chineses
e portugueses. No segundo ano do curso, os alunos podem escolher inscrever-se em

cursos de mestrado das universidades de Portugal.

O plano de estudo do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE)
em Macau érelativamente mais leve. O plano de estudo do curso da Universidade de
Macau €muito semelhante aos planos de estudos dos cursos das universidades em
Portugal. Geralmente, tem durag® de 4 semestres, e 0s alunos té&n que acabar 3
unidades curriculares letivas cada semestre, incluindo 1-2 opcionais, e 1 unidade
curricular n& letiva dos seus trabalhos de dissertacg® como avaliag final.
Entretanto, sendo diferente dos das universidades portuguesas, os alunos té&n sempre
0s semind&ios das disciplinas em 2 anos, atéao ano da escrita da dissrtag®, 0 que 0s
obriga a arranjar bem os tempos das aulas e dos escritos. Cada semin&io de
disciplina tem uma durag® de 3 horas. Este modelo de estudo exige tambén que 0s

alunos tenham capacidade de trabalho autéomo.

O plano de estudo do curso da Universidade de Macau tem duas dire@®s

diferentes: Estudos Liter&io e Cultural e Lingu Btica Aplicada.

e Os planos de estudo do curso da Universidade de Macau:

Em vertente de Estudos Liter&rio e Cultural:

Unidades Curriculares Horas Semanais | Crédlitos | ObservaGd
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Méodo de Estudos Liter&io 3 6 Obrigat&io

e Cultural

Portugué& Avan@do para 3 6 Obrigat&io

L mgua Profissional

Teoria dos Estudos Literaios 3 3 Obrigat&io
e Culturais & Seminaio de

Investigagd de Escrita

DissertaGd Sem 6 Obrigat&io

Relag®s entre a China e 0s 3 3 Opcional

Pa ®es Lus&onos

Hist&ia da ExpanGo 3 3 Opcional
Mar fima de Portugal

Imagens do Oriente na 3 3 Opcional

Literatura de L mgua

Portuguesa

ComunicaG® Intercultural 3 3 Opcional
Gramdica e ComunicaG 3 3 Opcional
Td&pico Especial de Estudos 3 3 Opcional

Portugueses Hist&rico e

Cultural

Em vertente de Lingu stica Aplicada:

Unidades Curriculares Horas Semanais | Crélitos | ObservaGg®
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Méodo de Lingu stica 3 6 Obrigat&io

Portugué& Avanqdo para 3 6 Obrigataio

L mgua Profissional

Teoria de Lingu Btica 3 3 Obrigataio
Aplicada & Seminaio de

Investigaga de Escrito

DissertaG Sem 6 Obrigat&io
O Processo da AquisiGa da 3 3 Opcional
L ngua(L1/L2)

Didé&ica de Portugué& como 3 3 Opcional

L mgua Estrangeira(PLE)

Planejamento de Curr tulo e 3 3 Opcional
Avaliag® de Materiais de
PLE

Planejamento Supervisado do 3 3 Opcional

Ensino e Pré&ica de PLE

Sociolingu stica da L mgua 3 3 Opcional
Portuguesa
Tdpico Especial de 3 3 Opcional

Lingu stica Aplicada

Fonte:https://fah.umac.mo/portuguese/ma-in-portuguese-language-and-culture

[
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3.5 Unidades Curriculares Principais dosCursos de Mestrado de L mgua e Cultura

Portuguesa (PL2/PLE) na China

As unidades curriculares principais dos cursos de mestrado de L mgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) na China Continental s& mais diversas, abrangendo as
diferentes &eas cient ficas de Lingu stica, Diddica, Literatura e Cultura, Economia e
Polfica etc. As disciplinas mais comuns s& Teoria de Lingustica da Lmngua
Portuguesa, Teoria e Prdica da Tradug®d da L mngua Portuguesa, Marxismo e a
Metodologia da CiénciaSocial e Estudo de Teoria e Prdica do Socialismo com as
Caracter sticas Chinesas etc.A maioria das aulas das unidades curriculares s&
dirigidas pelos doutores mais experientes que té&n alguns &itos nas &eas e algumas

s& lecionadas pelos professores estrangeiros convidados.

Os méaodos de ensino s& principalmente andise dos materiais, ensino das teorias e
apresentag® individual etc. Alén disso, cada unidade tem 1 ou 2 manuais. Todos 0s
alunos tén bastantes oportunidades de comunicarcom professores porque o nUmero
de alunos émuito pouco. Normalmente, os professores enviam os materiais por email
antes das aulas para os alunos prepararem. Quanto aavaliagd® de cada disciplina,
entendem-se por elementos de avaliagd 0s seguintes exemplos: presen@, exame
escrito ou oral, testes, apresenta@®s individuais, trabalhos escritos individuais ou em
grupo. A avaliagg final € constitu@a principalmente pela presen@(10 porcento),
trabalhos usuais (20 porcento), exame de meio de semestre (30 porcento) e o trabalho
final escrito individual(40 porcento). A classificagg de cada estudante, para cada
unidade curricular, traduz-se num valor inteiro compreendido entre 0 e 100 valores e
consideram-se aprovados os estudantes que obtiverem a classificagd® final m mima de

60 valores.

As unidades curriculares principais dos cursos de mestrado de Lingua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) em Macau sé& relativamente mais simples, abrangendoas

diferentes &eas cient ficas de Lingu Btica, Diddica, Literatura e Cultura e Hist(ria etc.
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Todas as aulas das unidades curriculares s& leccionadas pelos professores
portugueses. Os mé&odos de ensino e as avaliag®s delas s& quase 0s mesmos das
disciplinas dos cursos da China Continental. Entretanto, as de Macau n& tén os

manuais.

3.6 Avaliagd do Grau dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) na China

A avaliag do grau dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) na China Continental pode ser dividida em duas partes: obter todos os
crélitos requeridos e acabar uma dissertag® com cerca de 100 p&inas, passando a

defesa oral.

A avaliagg do grau dos cursos de mestrado de Lngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) em Macau tem 36 créditos e a dissertagd® de 80 p&yinas(15,000 letras)
com defesa oral, exige mais que 80 porcento de presen@ e as notas médias de todas

as unidades curriculares devem atingir pelo menos B-.

Students should attend at least 80% of the total course hours. Students who do not meet

the attendance requirement will be failed in the course concerned.

In order to graduate, the student must complete all 30 credits of coursework with an
overall result of Grade B- (73% minimum), and submit and successfully defend the

. T
required Master’s thesis.™

https://fah.umac.mo/portuguese/ma-in-portuguese-language-and-culture/ Visitado em Janeiro de 2017
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3.7 Opini&s dos Alunos Chineses dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura

Portuguesa (PL2/PLE) na China

Encontrei 5 alunos dos diferentes cursos de mestrado de Lmngua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) na Chinae fiz entrevistas breves para conhecer as opinices e
sugest@es sobre os prdprios cursos, analisando as demandas deles para dar propostas

para 0s cursos chineses no futuro.

A WW, 24 anos, €aluna do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa de
2015 da BFSU, refere que as opg®s das unidades curriculares s& poucas, 0s alunos
té@n que ir a Portugal ou ao Brasil no segundo ano do curso para terem mais aulas.
Alén disso, as disciplinas deviam ter mais especialidades e as comunicag®s
académicas deviam ser mais frequentes. Ela também espera que a duragg do curso se

torne mais curta.

A JL, 23 anos, uma aluna do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa de
2015 da SISU, refere: “Considero que 0 curso €bom. Os nossos professores s& muito
simpdicos. Eles sempre procuram muitas oportunidades de formas e est&yios para
né. Mas sinto que as disciplinas s& te&icas demais e faltam os exerc Tios praicos.
Espero que se criem as disciplinas de interpretagd® porque s& mais préicas. Alén
disso, €melhor instalar diferentes especialidades, como TraduG® e Literatura, as

quais s& as minhas favoritas.”

O RY, 26 anos, um aluno do curso de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa de
2016 da SISU, considera:* Gosto do plano de estudo porque abrange muitas areas,
como leitura, escrita, oralidade e audig®. Mas o curso pede capacidades melhores de
leitura dos livros portugueses fora de aulas e muitos conhecimentos das histGias,

pol fiicas e culturas dos pa Bes lus&onos.”
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A HY, 23 anos, €éuma aluna do curso de mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa
de 2016 da Universidade de Estudos Estrangeiros de Tianjin. Como o curso €operado
pelo curso da UL e os alunos tén que pagar propinas em ambas as universidades, ela

sente que €mais caro do que ter diretamente um curso em Portugal.

A IL, 23 anos, uma aluna do curso de de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa
de 2015 da Universidade de Macau, n& esta muito satisfeita com o seu curso.
Considera que o plano de estudo deste curso n& €érazoavel. As aulas das disciplinas
dos primeiros tré& semestres foram dirigidas pelo mesmo professor. Considera que 0s
alunos devem ter mais oportunidades com professores diferentes e estudar em &eas
cient ficas mais diversas. Como existem os semin&ios no dtimo semestre do curso
enquanto fazem o trabalho de dissertagd®, muitos alunos n& conseguem acabar a

escrita deles, o que causa prorrogaG de graduGa e pagamento de mais propinas.
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CAPITULO 4

DESAFIOS DOS CURSOS DE MESTRADO DE
L NGUA E CULTURA PORTUGUESA
(PL2/PLE) NA CHINA

4.1 Diferencas entre os Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa

(PL2/PLE) em Portugal e na China

Através dos estudos anteriores, revelam-se muitas diferens entre os cursos de

mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China.

Primeiro, quanto ao acesso aos cursos nos dois pa®es, na China €bem mais
complicado e rigoroso do que cursos em Portugal. Em relagg aChina Continental,
exceptono grau de licenciatura, o Exame Nacional da Entrada de P&-Graduagd na
China exige competéncias por parte dos alunos emmuitas &eas cient ficas, incluindo
Portugués, Poliica, Inglé& e Matemdica etc. Entretanto, as condig®es de acesso dos
cursos em Portugal requerem apenas o grau de licenciatura e as competéicias de

portugués exigidas para a aprendizagem no curso.
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Quanto aduragi da candidatura, o processo na China €bem mais prolongado do
que em Portugal. Os candidatos na China té&n que preparar o Exame um ano antes e
fazerem umre-exame. Por causa do limite de vagas (apenas 1 ou 2), a seleGo de
re-exame emuito rigorosa. Em Portugal o limite de vagas fica em 20-25, o que faz a
proporg® de admiss& dos cursos muito alta. Embora os acessos dos cursos em
Macau sejam mais simples do que os da China Continental, s& mais estritos do que

os de Portugal.

Segundo, em relagd & propinas dos cursos dos dois pa Bes, as propinas anuais dos
cursos na China Continental e em Portugal s& quase iguais. Como a durag® dos
cursos na China Continental €3 anos, um ano mais do que a dos cursos em Portugal,
as custas totais (24,000 rmbs) s& mais elevadas do que as(cerca de 16,200 rmbs) dos
de Portugal. Quanto & de Macau, apesar de uma durag® de curso de 2 anos, as

propinas totais (76,320 rmbs)s& bem mais altas, quase 5 vezes das de Portugal.

Terceiro, quanto ao campo dos planos de estudo e das unidades curriculares,
obviamente os cursos dos dois pa Bes t&n muitas diferengs. Os planos de estudo dos
cursos na China Continental s& intensos. O nUmero das disciplinas e as horas de
aulas por semana s& muito mais do que os dos cursos em Portugal. Simultaneamente,
como o alvo dos cursos €mais diverso, incluindo os alunos que querem trabalhar nas
aeas de Educag®, Pol fiica e Economia, etc, os planos de estudo dos cursos na China
Continental abrangem as unidades curriculares de mais &eas cient ficas diferentes
para os alunos estudarem, o que diminui a pertinéicia e a especialidadedos cursos.
Os horaios s& de manhae atarde nos dias Ueis, o que significa que os alunos que
trabalham n& conseguem assistir & aulas e os alunos também n& tén muito tempo

de estudo autéhomo.

Os crit&ios de avaliagg das unidades curriculares s& mais inflex veis do que 0s
dos cursos em Portugal. Entretanto, os planos de estudo dos cursos em Portugal s&

relativamente mais descansados. O nUmero das disciplinas e as horas semanais dos
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semin&ios s& menos, 0 que €éum modelo que requisita mais capacidade de trabalho

auténomo dos alunos.

As &eas cient ficas das unidades curriculares s& relativamente poucas porque o
alvo dos cursos em Portugal €principalmente os alunos que querem ser professores
de PL2/PLE, o que aumenta a pertinécia e a especialidadedeles. Os semin&ios
correm no horaio p&-laboral(19h00-21h00), 0 que € mais conveniente para 0s
trabalhadores. As condigies de avaliag s& mais flex weis do que as dos cursos da

China.

Os planos de estudo do curso em Macau s& um pouco mais espec ficos. Sendo
diferentes dos cursos da China Continental e de Portugal, embora sejam mais
flex weis do que os da China Continental, os alunos dos cursos da Universidade de
Macau tén que escrever as suas dissertag®s enquanto t&n as aulas na faculdade no

segundo ano, o que émais intenso do que em Portugal.

4.2 Desafios dos Cursos de Mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na

China

Com a circusténcia da Iniciativa Pol fica de Rota da Seda e de BRICS, hoje em dia
na economia da China ocorreu um grande salto em todas as &eas, especialmente na
cooperaGga com os pa kes lus&fonos. Segundo o Primeiro-Ministro Li Kegiang(2016),
a quantidade de comé&cio entre a China e os pases lusdfonos € pré&ima de cem
biliGes de ddares, e a China tornou-se um dos parceiros mais importantes e o
mercado principal de exportag®, que aumenta mais depressa, com 0S pa®bes
lus&onos. Atéagora, instalaram-se na China cerca de mil empresas dos pases da
CPLP; a quantidade de investimentos da China em todos os campos nos pages de
CPLP aproxima-sede cinquenta biliGes dollares e as obras de empreitada ultrapassam

noventa bilices de ddares.

55



Os factos acima causaram grande crescimento da demanda das pessoas que tén
competécia em | mgua portuguesa na China. Cada vez mais chineses que n& sabem a
I mgua portuguesa querem estud&la. Nesta situagg, a procura dos professores de
portugu& aumenta muito. Por outro lado, o nUmero dos alunos dos cursos de
portugué& do grau de licenciatura multiplica por estes anos, o que traz uma press&
aos mercados dos empregos bem pagos. Mais empresas hoje requisitam candidatos
que té&nn& sO competécias de portugué& mais altas do que a licenciatura, mas
tambén capacidades multidimensionais. Por isso, cada vez mais os alunos formados

de licenciatura escolhem continuar os estudos deles.

Entretanto, o grande desenvolvimento dos cursos licenciatura da L mgua Portuguesa
(LP) n& trouxe grande crescimento dos cursos de mestrado desta &ea. A China ainda
n& tem bastantes doutores competentes da LP a ensinar cursos de mestrado. Para
aqueles que querem estudar num mestrado nesta &ea, especialmente os que querem
ser professores de PLE, as opg®s dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) na China s& t& poucas que eles preferem estudar em Portugal.
Alén da falta das universidades que té&n os cursos de mestrado de L ngua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE), as especialidades tambén s& incompletas; as alternativas de
cursos sé&b escassas. Por nos planos de estudo faltarem pertinéicia e especialidade, os
alunos de PL2/PLE n& conseguem ser bem formados através das disciplinas
oferecidas. Os planos de estudo em PL2/PLE esperam o desenvolvimento mais

avangdo. Maria Jos€Grosso(2012: 19) refere que:

(...)justificam se sublinham a import&ncia da urgécia duma formag& pluridimensional,
com um novo professor reflexivo, cultural, criico, investigador, gestor, construtor,
mediador, intercultural. O professor de Portugué para falantes de outras | mguas, educador
educador e ator social terade integrar um conjunto de competécias que s& mobilizadas

adequadamente em funcg@ do piblico e dos contextos e simultaneamente seraplurilingue
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e pluricultural, capaz de implemental metodologias baseadas nas suas experiéncias,

prdicas individuais e colaborativas.

Realmente, hoje em dia, a maioria dos alunos chineses escolhe estudar cursos de

mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) tambén por estas raz&es:

a) Acesso mais simples e f&il;

b) Duragi®s mais curtas;

c) Recursos de | mgua portuguesa mais abundantes;

d) Oportunidades de comunicagg com 0s nativos portugueses.

Todavia, alguns cursos na China Continental dependem excessivamente dos cursos
das universidades portugueses ou brasileiros, deixando o desenvolvimento dos cursos

de mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China ficar na estagnaGo.

Quanto aos cursos em Macau, como o Portugué serda | mgua oficial até2049 e as
ultilizag®s da Ingua portuguesa té&n diminumo na vida quotidiana, o lugar e o
desenvolvimento dos cursos da &ea da Lmngua e Cultura Portuguesa aceitar&® os

novos desafios.
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Conclus&

No termo deste trabalho, espero que todas as informages através das investigag®es
e todos os resultados que se revelam nos cap fulos do estudo comparadodos cursos de
mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China sejam
Ueis e ultilizados por ambos os professores de PL2/PLE e pelos alunos que estudam

PL2/PLE em Portugal e na China.

No primeiro cap fulo apresento os conceitos de Mestrado, Curr tulo, Disciplina e
Avaliagd, 0s quais s& essenciais para encontrar e perceber o seu lugar neste
contexto. Através da procura e dos estudos destes conceitos, concluo que todos os eles
s& elementos b&icos de um curso de mestrado. Se quisermos que funcione bem um
bom curso de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE), temos que
ultilizar adequadamento cada um destes termos. Nos segundo e terceiro cap ulos,
fag as apresentag®s dos cursos de mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa
(PL2/PLE) em Portugal e na China nos campos seguintes: estado geral, acesso,
objetivos de ensino, planos de estudo, unidades curriculares principais, avaliag®es de
grau e opiniGs dos alunos chineses. Estas informag®s somadas dos cursos sé&
pesquisadas nos sites e documentos das universidades e investigadas junto dos alunos
destes cursos. Como n& hanenhumas informag®s nos sites das universidades sobre
os dados dos cursos de mestrado de L ngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China
Continental, contactei muitos colegas, professores e amigos para adquirir as

informag®s dos alunos de cada curso.

No dtimo cap fulo fag@ particularmente o estudo comparado entre os cursos de

mestrado de Lmngua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) em Portugal e na China e
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encontrei as suas diferengs. Comparados as informag®s e os resultados dos segundo
e terceiro capiulos, sabemos que o0s cursos dos dois pa®es té@n vantagens e
desvantagens espec ficas. Os cursos em Portugal com acesso simples s& mais curtos,
tendo mais pertinéncia e especialidade,enquanto os cursos na China té@n acessos mais
complicados e ridos e mais um ano de duragd®, com unidades curriculares mais
diversas. No geral, os cursos de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE)

na China té&n um grande caminho a desenvolver.

Portanto, neste cap fulo, lan@ os reptos para os cursos da China no futuro. Com o
desenvolvimento econdmico e comercial e a circusténcia da pol fica da Iniciativa Rota
da Seda, cada vez mais chineses precisam de aprender portugué e a procura dos
professores de portugué aumenta muito. Ao mesmo tempo, aparecem 0s reptos para
o futuro referidos no quarto cap fulo. Os nUmeros anuais dos alunos da licenciatura
em I hgua portuguesa aumentam e destaca-se a demanda dos cursos de mestrado de
L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China. Neste contexto, a falta de cursos
das universidades e de professores formados em toda a China €um desafio real. Os
planos incompletos e as direg@®s escassas nos cursos de mestrado desta &ea fazem
com que os planos de estudo n& tenham pertinécia, 0 que n& €adequado para
formag@®s profissionais. Hoje em dia, cada vez mais alunos chineses escolhem
estudar portugué em Portugal ou no Brasil, deixando o desenvolvimento dos cursos

de mestrado de L mgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE) na China em estagnaGio.

Para resolver os problemas no estado dos cursos de mestrado de L ngua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) na China, lang@ as propostas seguintes na conclus& da

dissertac.

Primeiro, as universidades melhores na &ea de | mngua portuguesa na China devem
integrar os recursos de professores chineses e estrangeiros, manuais e livros de
PL2/PLE, para instalarem cursos especficos de mestrado de Lmgua e Cultura
Portuguesa (PL2/PLE) ou orientagles de PL2/PLE nos cursos originais. As

universidades novas nesta &ea devem tentar criar cursos préprios que n& dependam
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dos cursos das universidades portuguesas ou brasileiras. Mas, se n& estiverem

preparadas, n& devem iniciar novVos cursos.

Segundo, as universidades chinesas devem ajudar e enviar mais professores para
estudar nos cursos de doutoramento de portugué& quer na China quer em Potugal ou
no Brasil. Como as competéncias dos docentes influenciam a elaboragd de curr Tulos,
devem olhar para o prosseguimento e plano de desenvolvimento dos cursos de
mestrado de Lmgua e Cultura Portuguesa (PL2/PLE), formando mais docentes
competentes nesta &ea mais avanda.Por outro lado, o governo chiné& deve ajudar

universidades que tén cursos de LP na &ea financeira.

As universidades chinesas devem arranjar 0s novos planos de estudo que abranjam
as unidades curriculares e atividades diversas e prdicasdas &eas cientficas de
Diddica, Lingu stica, Literatura e Cultura, TraduG etc. Devem reformar as unidades
curriculares, aumentando a proporg® das aulas prdicas, a0 mesmo tempo
destacando-se em formaG de capacidades de investigagd® e estudo auténomo. Os
méodos de avaliagkh tambén devem ser alterados, adicionando os trabalhos
individuais de estudo autéhomo ao mesmo tempo mantendo exames tradicionais, 0s

quais s& mais adequados aos h&bitos dos alunos chineses.

As universidades chinesas devem convidar mais professores estrangeiros de
PL2/PLE de outras universidades do mundo. Procurando cooperag@®s internacionais e
fazendo intercambios de professores, os docentes estrangeiros podem lecionarem
muitas experiéncias de ensino de PL2/PLE e trazer valor multicultural, o que émais

Uil para trabalhos de investigagd e no futuro dos alunos.
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